
MOON STYLE  
Upozornenie: 

• Pečlivo si prečítajte tieto pokyny a uchovajte pre budúce použitie. Pri nedodržaní těchto pokynov môže 

byť bezpečie Vášho dieťaťa ohrozené. 

• Nikdy nedávajte do kočíka ďalšie dieťa, batožinu, tovar alebo príslušenstvo než ako sa odporúča v 

nasledujúcich pokynoch. 

• Nikdy nenechávajte dieťa v kočíku bez dozoru. Môže to byť nebezpečné. 

• Pri zmenách nastavení kočíka sa vždy uistite, že sa telo dieťaťa nedotýka pohyblivých častí kočíka. 

• Vždy používajte bezpečnostné pásy, ktoré sú súčasťou kočíka, aby ste zamedzili vážnemu zraneniu 

spôsobené pádom alebo vykĺznutiu. 

• Nikdy nedovoľte Vášmu dieťaťu sa stavať na sedák kočíka. 

• Nikdy nemanipulujte so športovým sedákom, ak je dieťa vnútri. 

• Nikdy nepolohujte opierku chrbta, keď je Vaše dieťa v kočíku. 

• Tento kočík je navrhnutý len na prevážanie iba jedného dieťaťa. 

• Nikdy nevešajte batožinu za rukoväte, pretože kočík sa stane nestabilným a hrozí riziko prevrhnutia 

kočíka. 

• Nikdy nepoužívajte kočík na eskalátoroch a schodoch. Vždy zložte a preneste. 

• Na prekonanie nerovnosti na ceste alebo schodu musíte prednú časť kočíka a tiež zadnú časť nadvihnúť 

• Pri parkovaní kočíka vždy zaistite všetky brzdy. 

• Pred vložením dieťa do kočíka, tak sa vždy uistite, že je kočík správne postavený a že sú všetky zámky 

správne zaistené. 

• Dodržujte nosnosť kočíka, inak sa kočík stane nestabilným. Tento kočík je navrhnutý len pre jedno dieťa 

od 0 - 36 mesiacov a hmotnosti do 22kg. 

• Všetok náklad v nákupnom košíku nesmie prekročiť 3kg. 

• Maximálna nosnosť tašky je 2 kg. 

• Športový sedák nie je vhodný pre dieťa do 6 mesiacov. 

• Nikdy nepoužívajte kočík v priamej blízkosti otvoreného ohňa, plameňov, grilu alebo ohrievača. 

• Nikdy nepoužívajte kočík, ak chýba nejaký skrutka, matka, podložka alebo v prípade, že je nejaká časť 

kočíka poškodená. 

• Nikdy nepoužívajte kočík pre jazdu na kolieskových korčuliach alebo behanie. 

• Vždy používajte ramenné popruhy spolu s bedrovými pásmi. 

• Priebežne kočík kontrolujte, udržiavajte a čistite. 

Záruka: 

Záruka sa vzťahuje na chyby materiálu a výrobné chyby spôsobené výrobcom, ktoré sa prejavia v záručnej 

dobe. Výrobok musí byť riadne skladovaný, ošetrovaný a udržiavaný podľa návodu. 

Záruka sa nevťahuje na: 

1) Mechanické poškodenie konštrukcie alebo poťahu (odreniny konštrukcie a následné 

hrdzaveniu vo vlhkom prostredí, roztrhnutie, prederavenie, rozpáraniu poťahu, zaškrtnutie 

látkového poťahu) 

2) Prasknutie, ohnutie, alebo roztrhnutiu - pôsobením nadmernej sily, alebo nedodržaním         

postupu v návode, resp. preťažovaniu výrobku a následné komplikácie s týmto spojené. 

3) Časti poškodené bežným mechanickým opotrebením (jazdené kolieska a puzdrá, vôľa 

pohyblivých spojov, vŕzganie pri nedostatočnom mazaní, farebné odlišnosti spôsobené trením, 

ohýbaním na exponovaný miestach, nevhodným čistením, zatečením, slnečným žiarením) 

4) Nárok na záručnú opravu zaniká, ak sa zistilo, že k poškodeniu výrobku došlo nevhodnou alebo 

násilnou manipuláciou, iným mechanickým poškodením, bežným opotrebením pri používaní 

výrobku, nevhodným čistením pod. 

5) Záruka sa nevzťahuje na vyblednutie látky. Aby bola zachovaná stálofarebnosť pri pôsobení 

slnečným žiarením, tak by látky u kočíku museli byť opatrené špeciálnou chemickou úpravou. 

Akékoľvek chemické prípravky môžu mať nepriaznivý vplyv na zdravie a vývoj Vášho dieťaťa. 



 

Starostlivosť a údržba: 

• Priebežne kočík udržujte a premazávajte všetky pohyblivé časti silikónovým olejom. Odporúčame WD40. 

Zaistíte si tak plynulú jazdu. 

• Na čistenie sedáka použite vlhkú handru a nechajte voľne usušiť. 

• Priebežne kočík kontrolujte. Ak nejaká súčiastka, skrutka alebo matička chýba, je uvoľnená, zlomená 

alebo inak zničená, tak vždy ihneď opravte alebo nahraďte. 

• Ak je kočík poškodený alebo nefunkčný, tak prestaňte kočík používať. 

• Konštrukciu kočíka čistite bežným čistiacim prostriedkom a teplou vodou. 

• Vystavovanie priamemu slnečnému žiareniu môže spôsobiť vyblednutie farebného textilního materiálu na 

kočíku. 

• Priebežne kontrolujte skrutky a osičky u koliesok kočíka a v prípade poškodenia je okamžite vymeňte. 

 

1. Rozkladanie kočíka 

1. uvoľníte poistku podľa obrázku 1a 

2. zdvihnúť rukoväť a ťahať smerom nahor podľa obrázku 1a 

2a Stlačíte tlačidlo na rukoväti a zároveň ťaháte rukoväť smerom nahor 

2b akonáhle je kočík rozložený podľa obr. 2b počujete kliknutie na oboch stranách kočíka. Pred použitím vždy 

preverte, že je kočík správne zaistený. 

  

3. Nasadenie a vysunutie zadných koliesok 

 3a. Nasadenie zadného kolesa: Nasaďte čap do plastovej časti konštrukcie podľa obr. 3a a u druhého kola postupujte 

rovnakou cestou. 

 3b. Vysadenie zadného kolesa: zatiahnite za kovovú poistku - šípka 1 a vytiahnite koliesko v smere šípky 2 

4. Nasadenie a vysunutie predných koliesok 

 4a. Nasadenie predného kolesa: Nasaďte čap do plastovej časti konštrukcie podľa obr. 4a a u druhého kola postupujte 

rovnakou cestou. 

 4b. Vysadenie predného kolesa: stlačte malú kovovú poistku - šípka 1 a zároveň vyťahujte koliesko v smere šípky 2 

5a Funkcia otočných predných kolies 360 stupňov 

Zdvihnite plastovú poistku nad okolo smerom nahor a koliesko sa uzamkne a neotáča sa o 360 °, ak posuniete poistku 

smerom dole, tak sa koliesko odomkne a je otočné o 360 ° viď obrázok 5a. 

 

5b. zabrzdenie kočíka 

Šliapnete na páčku brzdy a kočík sa tak zabrzdí, zdvihnutím páčky smerom nahor sa kočík odbrzdí. Obr. 5b 

UPOZORNENIE: Pri manipulácii s dieťaťom dovnútra alebo von vždy kočík zabrzdite! 

 

6. Nasadenie sedáku 

6a Zdvihnete páčku na hornej strane sedadla pre roztvorenie či zloženie sedadla. 

7a. nasadenie striešky 

Nasadíte striešku do držiaka na bočných stranách konštrukcie podľa obrázku 7a. 

7b. nasadenie madlá 

- nasuniete madlo do konzol, budete počuť kliknutie viď. Obr. 7a. 

UPOZORNENIE: Prosím uistite sa, že je madlo nasadených do správnej pozície 

 

8. Nasadenie a odobratie sedadla 

8a. Nasaďte sedák podľa obr. 8 a (chrbtom k matke) a budete počuť kliknutie na oboch stranách kočíka a uistite sa, že 

je sedadlo správne zaistený v konštrukcii, budete počuť kliknutie. 

8b. Stlačíte tlačidlo na oboch stranách sedadla a zároveň vytiahnete sedadlo z podvozku. Pre nastavenie sedadla 

opačným smerom (čelom k matke) postupujte rovnakým spôsobom. 

8c. Stlačíte tlačidlo na oboch stranách sedadla a zároveň nasadíte sedák do podvozku 

9a-9b Nastavenie chrbtovej opierky 

 Zdvihnete páčku podľa šípky na obrázku 9a a nastavujte chrbtovú opierku do 3 možných polôh (do ľahu alebo sedu) 

podľa obrázku 9b 

 



9c. Polohovanie striešky: 

Polohujte striešku smerom dopredu alebo dozadu podľa obr. 9c. 

 

9d. otáčanie madlá 

Odistíte jednu stranu madla a otáčate o 360 ° 

 

9e. Použitie teleskopickej rukoväte 

Stlačte tlačidlo podľa šípky na obrázku 9e 

9f. Nastavenie opierky nôh 

 Stlačte tlačidlo podľa šípky na obrázku 9 nastavujte opierku nôh do 3 možných polôh. 

 

1O. skladanie kočíka 

10a Zložte športové sedák 

10b. Stlačte druhú poistku a zároveň stlačte tlačidlo na rukoväti a potom rukoväť zatlačte smerom nadol a tým 

odomknete kočík 

10c-10d. Stlačte tlačidlo na rukoväti a zíďte rukoväť smerom nadol. Budete počuť kliknutie a kočík je zložený. 

10e. Kočík po zložení stojí samostatne 

 UPOZORNENIE! PRED skladaním KOČÍKA SA VŽDY UISTITE, ŽE JE TELESKOPICKÁ RÚČKA NASTAVENÁ DO 

NAJNIŽŠIE POZÍCIE, Chránite tak RUKOVÄŤ A ZAMEDZÍTE POŠKODENIE RUKOVÄTE O PODLAHU! 

 

11. Použitie hlboké vane 

11a-11b Rozloženie hlboké vane - vyberte výstelku a matrac, zatiahnete za kovové vzpery a zacvaknite do úchytov na 

dne 

hlboké vane podľa šípky na obrázku 11a a 11b a budete počuť kliknutie. 

POZOR! Hlboká vaňa je navrhnutá pre dieťa do 6 mesiacov a váhy dieťaťa do 9kg, pre dieťa, ktoré si samo 

nesadá alebo 

nestavia na kolená. Nepoužívajte hlbokú vaňu, keď si dieťa samo sadá a dvíha na kolená! 

UPOZORNENIE! Nevkladajte žiadnu inú ďalšiu matrac o väčšej hrúbke než 15mm. 

Striešku je možné nastaviť do 4 polôh - stlačíte súčasne obe tlačidlá na bočných stranách striešky a 

nastavíte polohu striešky. Na vrchnej časti striešky je madlo na prenášanie. Ak budete prenášať hlbokú 

vaňu za toto držadlo, tak nastavte striešku do vrchnej pozície. 

POZOR! Pred prenášaním hlboké vane za vrchnú madlo sa uistite, že je strieška správne nastavená a 

zabezpečená vo vrchnej pozícii. 

POZOR! Hlboká vaňa musí byť vždy nasadená do konštrukcie podvozka proti smeru jazdy (pri tomto 

správnom nastavení osoba, ktorá vezie kočík vidí na dieťa v kočíku) 

POZOR! Pred nasadením hlboké vane do konštrukcie podvozka vždy použite brzdu. 

Pred nasadením hlboké vane do konštrukcie podvozka odoberte madlo a sedák a nasaďte na ne hlbokú 

vaňu, budete počuť kliknutie. 

POZOR! Pred použitím sa vždy uistite, že je hlboká vane správne nasadená do konštrukcie podvozka. 

UPOZORNENIE: Akonáhle sa Vaše dieťa vie samo posadiť, tak vždy použite športovú verziu s 

bezpečnostnými popruhmi. 

 

12. Nasadenie hlboké vane na podvozok 

12a Nasaďte hlbokú vaňu na podvozok a počujete kliknutie. 

12b. Vysadenie hlboké vane z konštrukcie 

POZOR! Pred vysadením hlboké vane z konštrukcie podvozka vždy použite brzdu. 

Pre odobratie hlboké vane z konštrukcie zatiahnite súčasne za obe plastov 

 

NIKDY NEODPÁJAJTE HLBOKÚ KORBU OD KONŠTRUKCIE, AK JE DIEŤA VNÚTRI !!! 
NIKDY NEPRENÁŠAJTE DIEŤA V HLBOKEJ KORBE!!! 
 
 
 



 
13. Použitie bezpečnostných popruhov 
Obr. 13a-13b: Sú 2 polohy použitia bezpečnostných pásov. Vždy nastavte do správneho otvoru podľa výšky dieťaťa. 
 
Zacvaknite všetky časti do zaisťovacie spony podľa obr. 13b 
Stlačte prostredné tlačidlo pracky a uvoľníte tak pásy viď. Obr. 13b 
Dĺžka popruhov možno nastaviť zatiahnutím pásov u spony na oboch stranách 

 

NOVÝ SYSTÉM CIRC AIR 
Zdravé vetranie detského kočíka je dôležitejšie, než by sa zdalo. Vo vnútornom priestore korbičky sa môže rýchlo akumulovať teplo. 
Systém CIRC AIR vytvára príjemnú klimatickú zónu pre Vaše bábätko. 
Kombinácia priedušného poťahu matraca a ventilačného systému v jadre matraca zabezpečuje, aby Vaše dieťa mohlo voľne dýchať. 
Vzduchovými kanálmi v dne korbičky a priedušnými materiály poťahu a matrac môže vzduch vo vnútri kombinovaného detského 
kočíka cirkulovať. CO2, ktorý dieťa vydychuje, je odvádzaný a nedochádza k nezdravé akumuláciu tepla. Pretože malé deti nedokážu 
regulovať svoju telesnú teplotu, náš systém zaisťuje, aby do korbičky neprenikal ani chlad, ani prievan. Systém CIRC AIR tak chráni 
nielen pred prehriatím, ale aj podchladením. 
Aby sme rodičom ponúkli tú najlepšiu matrac pre náš systém, spojili sme sa s naším exkluzívnym kooperačným partnerom 
Träumeland - expertom na detské matrace Premium. Výsledkom sú prvé, exkluzívne matrace pre detské kočíky vo vysokej kvalite 
detského lôžka, ktoré vďaka novému systému CIRC-AIR tiež podporujú zdravie. 
Aby komfort neprišiel skrátka, má matrac bodovo elastickej jadro z peny vyrábané za studena s optimálnou tvrdosťou pre hlavičku a 
chrbticu dieťaťa a vďaka prírodným vlákninám testovaným na škodlivé látky je vhodná aj pre alergikov. 
Nezávislé skúšobné inštitúty ako OEKO-TEX @ a FKT potvrdzujú optimálnu kvalitu a tiež to, čo už dlho vieme: Na matraci 
Träumeland sa skrátka lepšie spí. 

 

 

 

 

KVALITA NA PRVÝ POHĽAD: PREDNOSTI SYSTÉMU CIRC AIR 

Priedušná matrac PREMIUM firmy Träumeland so zvislými 

vetracími kanálikmi v kombinácii s vodorovnými vetracími 

kanálikmi v dne korbičky pre zdravú klimatizáciu a prívod / 

cirkuláciu kyslíka 

 

Žiadne riziko prehriatia alebo podchladenia 

 

 

Zdravšie dýchanie vďaka odvetranie 

 

Vyrovnávanie vlhkosti 

 

Odnímateľný a prateľný, na škodlivé látky testovaný funkčný 

poťah z prírodného vlákna TENCEL (39%) a testovaného 

umelého vlákna (61%) jedinečný poťah matraca s 

integrovanou ochranou proti premočeniu je veľmi priedušný a 

prateľný pri 60 ° C, možno sušiť v sušičke. 
 

Bodovo elastickej jadro z peny vyrobenej za studena so 

stupňom tvrdosti, ktorý je zdravý pre hlavičku a chrbticu 

dieťaťa 

 

Matrac vhodný pre alergikov 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 



Bezpečie dieťaťa je Vašou zodpovednosťou !!! 
Upozornenie: pri manipulácii s držadlom vždy dbajte na to, aby bolo dieťa z dosahu pohyblivých častí! 
UPOZORNENIE: Nedovoľte Vášmu dieťaťu, aby si s týmto výrobkom hralo. 

UPOZORNENIE: Pri skladanie a rozkladanie kočíka držte dieťa mimo dosahu ohybných častí kočíka! 
UPOZORNENIE: Odstráňte plastový obal z dosahu dieťaťa, hrozí nebezpečenstvo udusenia! 
UPOZORNENIE: Pred použitím sa presvedčte, či sú všetky blokovacie zariadenie zapojené! 
UPOZORNENIE: Akonáhle sa Vaše dieťa vie samo posadiť, tak vždy použite športovú verziu s 
bezpečnostnými popruhmi. 
UPOZORNENIE: Kombinovaný kočík je určený pre dieťa od narodenia do 3 rokov. 
UPOZORNENIE: Hlboká korba je určená pre deti maximálne do 6 mesiacov alebo menej, ak si samo dieťa 
sadá bez pomoci! 
UPOZORNENIE: Športové sedadlo nie je vhodný pre deti mladšie ako 6 mesiacov. 
UPOZORNENIE: Ponechať dieťa bez dozoru je veľmi nebezpečné! 
UPOZORNENIE: Vždy sa uistite, že je pripevňovacia zariadenie hlbokej korby, športového sedadla alebo 
autosedačky pred použitím správne zapojené. 
POZOR! Ak meníte nastavenie, tak vždy pridržte sedák a uistite sa, že je kočík zabrzdený. 
Nepripájajte ku kočíku skate pre druhé dieťa !!! 
Akékoľvek príslušenstvo, ktoré nie je schválenou značkou Moon sa nesmie používať. 
Nikdy nepoužívajte iné náhradné diely než tie, ktoré poskytuje značka Moon. 
Nikdy neskúšajte kočík zložiť, pokiaľ je v ňom dieťa, hrozí priškripnutiu dieťaťa. 
Nikdy nedovoľte, aby dieťa liezlo na kočík, môže dôjsť k zraneniu dieťaťa alebo poškodeniu kočíka. 
Nikdy nenechávajte dieťa v kočíku s nasadenou pláštenkou, len pri bežnom vonkajšom použití. 
• Nikdy nepoužívajte kočík na parketách, laminátových podlahách, linoleu alebo koberci! 
Kolieska kočíku môžu spôsobiť škvrny, ktoré nemožno odstrániť. 
• Upozorňujeme, že vzory kočíkov, farby na obrázku a príslušenstvo kočíka v tomto manuáli 
sa môžu líšiť od toho kočíka, ktorý ste si zakúpili. 
• Vyhradené právo na technické zmeny. 
 
V prípade, že máte problém so skladaním alebo rozkladaním kočíka, tak nikdy nepoužívajte nadmernú silu, mohlo by 
nastať poškodenie kočíka. Prečítajte si pokyny pre skladanie a rozkladanie kočíka v návode na použitie. Pokiaľ bude 
niekto iný ako rodič používať kočík, tak musí byť patrične oboznámený ako výrobok používať. 

 

Záruka 

Záručná doba na Vami zakúpený výrobok je 24 mesiacov od dátumu nákupu. 

 

SERVIS 

Pri akýchkoľvek problémoch kontaktujte najbližšieho predajcu alebo dovozcu a distribútora značky Moon 

pre Českú a Slovenskú republiku: 

Baby Business 

Wolkerova 12 

79601 Prostějov         

Tel: +420 731 564 030 

Tel: +420 739 622 208 

e-mail: info@babybusiness.cz 

 


